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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): máiś̯trā
Arrieta: máiś̯tra
Bakio: máiś̯trā
Bermeo: maéśtrā
Berriz: máiś̯tra
Bolibar: máiś̯tre
Busturia: máiś̯trā
Dima: máiś̯tra
Elantxobe: máeśtrā
Elorrio: máeśtrā
Errigoiti: máiś̯tre
Etxebarri: maiś̯trá̄
Etxebarria: maíśtra
Gamiz-Fika: máiś̯tra
Getxo: máiʃ̯a
Gizaburuaga: máiś̯trā
Ibarruri (Muxika): máiś̯trā
Kortezubi: máiś̯trā
Larrabetzu: máiś̯trē
Laukiz: maéśtrā
Leioa: máiś̯tra
Lekeitio: máiś̯trā
Lemoa: máiś̯trā
Lemoiz: maéśtrā
Mañaria: máiś̯tra
Mendata: máiś̯trē
Mungia: maiś̯tra
Ondarroa: máiś̯trā
Orozko: maéśtrā
Otxandio: máiś̯trā
Sondika: máiś̯trā
Zaratamo: máiś̯tra, andéreɲó
Zeanuri: máiś̯trā
Zeberio: máiś̯trā
Zollo (Arrankudiaga): máiś̯trā
Zornotza: máiś̯trā

Araba

Aramaio: máiś̯trā

Gipuzkoa

Aia: maiʃ̯trá
Amezketa: maiʃ̯trá
Andoain: máeśt̤rá
Araotz (Oñati): máiś̯trā
Arrasate: máiś̯trā

Arroa (Zestoa): maiʃ̯trá, *eśkólamaʎe ́
Asteasu: maeśtrá
Ataun: maiś̯trá
Azkoitia: máiś̯trɛ̄, ándereɲó
Azpeitia: maéśtre, maéśtra
Beasain: maíʃtra
Beizama: maiś̯trá (mark.), máeśtrá
Bergara: máiś̯tra
Deba: máiś̯tra
Donostia: maeśtra, *eśkolaemaiʎ̯e
Eibar: maíśtra
Elduain: maiʃ̯trá
Elgoibar: maéśtra

Errezil: maeśtrá
Ezkio-Itsaso: maeśtrá
Getaria: maiʃ̯trá
Hernani: maiʃ̯trá
Hondarribia: maiśtra, maeśtra, andereɲo
Ikaztegieta: maeśtra
Lasarte-Oria: máeśtrá, maeʃtrá
Legazpi: eśkolamaeśtra
Leintz Gatzaga: máiś̯trā
Mendaro: máiś̯trá̄, *andéreɲó
Oiartzun: maiʃtrá, máiś̯tra
Oñati: máiś̯trā
Orexa: maéśtra
Orio: máeśtrá, máiʃ̯trá (mark.)
Pasaia: máeśtrá
Tolosa: máeʃtrá̄
Urretxu: maéśtra
Zegama: maeśtrá

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: maéʃtrā
Alkotz: máiʃ̯tra
Aniz: máiʃ̯tra
Arbizu: máiʃ̯trá̄
Beruete: máeśtrá, andéreɲó
Donamaria: maeśtra
Dorrao / Torrano: méiś̯tra
Erratzu: máiʃ̯tra
Etxalar: maéśtra
Etxaleku: maeśtrá̄, máiʃ̯trá̄
Etxarri (Larraun): máeśtrá
Eugi: maiʃ̯trá̄
Ezkurra: maeśtrá̄
Gaintza: maéśtrá, andéreɲó, maiʃ̯trá
Goizueta: maiś̯trá

Igoa: maiś̯trá, máeśtrá
Jaurrieta: maéśtrārá (mark.)
Leitza: maiʃtrá, máeśtrá (mark.)
Lekaroz: maeśtrá
Luzaide / Valcarlos: erī́ntsa
Mezkiritz: maéśtrā, maíśtrā
Oderitz: máeśtrá
Suarbe: máiś̯tra
Sunbilla: maéśtra
Urdiain: máiś̯trā
Zilbeti: maéʃtrā
Zugarramurdi: máeśtrá̄

Lapurdi

Ahetze: erīéntśa, eśkólemáil̯e
Arrangoitze: erī́entś
Azkaine: erīentśá, éśkolemáʎe
Bardoze: éśkolaemáil̯e, erī́ntśa (mark.), 

erī́entśa
Beskoitze: erī́entśá
Donibane Lohizune: eśkólamail̯é, eRiéntś
Hazparne: erī́:nś
Hendaia: eśkólamaʎé, *ɛRíenta (mark.)
Itsasu: erīéntś
Makea: erīénś, erakúśle
Mugerre: erīentśa
Sara: erī́enś
Senpere: érīentś
Urketa: erī́entá
Uztaritze: erī́entśa

Nafarroa Beherea

Aldude: érj̄entśá
Arboti: erī́ntśa
Armendaritze: érēin̯tś
Arnegi: erī́ntśa
Arrueta: erj̄entśa (mark.)
Baigorri: erīntśa
Bastida: erīéntśa
Behorlegi: erēintśá
Bidarrai: erī́ensa
Ezterenzubi: erī́ntśa
Gamarte: erī́:ntśá
Garrüze: herī:ntśá
Irisarri: erḗintś
Izturitze: erīentśá
Jutsi: erīéntśa
Landibarre: erīntśá

Larzabale: erḗntśa
Uharte Garazi: erī́ntś, eśkólemáil̯e

Zuberoa

Altzai: erēʒentśa
Altzürükü: erḗʒentśa
Barkoxe: erēʒentśa
Domintxaine: érj̄entśa, erī́entśa
Eskiula: érēʒéntśa
Larraine: erēźentśa (mark.)
Montori: erēʒéntśa
Pagola: erīʒéntśa
Santa Grazi: erēʒentśa (mark.)
Sohüta: erīéntśa
Urdiñarbe: erēʒéntśa
Ürrüstoi: erēʒéntśa

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Bardoze (L): erī́entśa
Gaintza (N): maiʃ̯trá
Hondarribia (G): andereɲo
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2724. Mapa: maestra / institutrice / female teacher 

GALDERA: 83110 ALG: 1337

maestra	  
maextra	  
maistra	  
maixtra	  
maistre	  
erre¡entsa	 
erreints(a)	  
errients(a)	  
errintsa	  
erriens	  
eskola(e)maile	  
andereño	 
erakusle	  
maixa	  

Mendaro: Óingua diá... lén étzan andéreñoik. 
Donostia: “Eskola-emaille”, maistrari. 
Bardoze: Serora eztuzu errintsa. 

- Eskolan irakasteaz arduratzen den emakumezkoa nola izendatzen den 
galdetu da.
- Uharte Garazin irakastea ofizio duen gizonezkoari zein emakumezkoari 
erreferentzia egiten dion izena jaso da: “eskólemáile”.
- Galdera honi buruzko informazioa 83100 'maestro / instituteur' galderan ere 
bildu da.
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